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477123-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction — Przebudowa ul. Przybylskiego w Swarzedzu.
OJ S 131/2026 10/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Swarzedz
Adresse électronique: zamowenia@swarzedz.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Aquanet S.A.
Adresse électronique: zamowienia@swarzedz.pl
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Przebudowa ul. Przybylskiego w Swarzedzu.
Description: Przedmiotem niniejszego zamowienia sg roboty budowlane polegajgce na
przebudowie ul. Przybylskiego w Swarzedzu. Szczegotowy zakres zamowienia zostat
okreslony w Zatgczniku nr 9 i 13 do SWZ. Pozostate warunki dotyczace realizacji zamowienia
okreslone zostaty w projektowanych postanowieniach umowy — Zatgcznik nr 10.
Identifiant de la procédure: bf303e90-102a-4183-8af7-b6d08150d655
Identifiant interne: WRPZP.271-27/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Peten opis wymagan, sposéb komunikacji, sposob
sktadania i otwarcia ofert oraz wszelkie niezbedne informacje zawarto w Specyfikaciji
Warunkéw Zamowienia (SWZ).

21.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45111200 Travaux de préparation et de dégagement de
chantier, 45231000 Travaux de construction de pipelines, de lignes de communications et de
lignes électriques, 45231300 Travaux de construction de conduites d'eau et de canalisations
d'eaux usées a grande distance, 45233120 Travaux de construction de routes, 45233252
Travaux de revétement de rues

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Rynek 1
Ville: Swarzedz

477123-2026 Page 1/11


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/477123-2026
mailto:zamowenia@swarzedz.pl
mailto:zamowienia@swarzedz.pl

Code postal: 62-020
Subdivision pays (NUTS): Poznanski (PL418)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zadanie bedzie realizowane: 1) dla zakresu Aquanet S.A. w
terminie od 280 do 340 dni od dnia zawarcia umowy. Przez zakonczenie tego terminu rozumie
sie wykonanie wszystkich robét budowlanych okreslonych w dokumentacji technicznej
stanowigcej zatgcznik do SWZ, uzyskanie wszelkich wymaganych pozwolen i zgdd, dokonanie
koncowego odbioru przedmiotu umowy oraz rozliczenie zakresu zwigzanego z budowg sieci
wodociggowej. 2) dla zakresu Gminy Swarzedz w terminie od 450 do 520 dni od daty zawarcia
umowy. Przez zakonczenie tego terminu rozumie sie wykonanie wszystkich robot
budowlanych okreslonych w dokumentacji technicznej stanowigcej zatgcznik do SWZ,
uzyskanie wszelkich wymaganych pozwolen i zgdd oraz dokonanie koncowego odbioru
przedmiotu umowy. 2. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa
Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych.
Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego zobowigzany jest ztozy¢ nastepujgce podmiotowe
srodki dowodowe: 1) aktualne na dzienh sktadania oswiadczenie, ze nie podlega wykluczeniu
oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu. Przedmiotowe o$wiadczenie Wykonawca
sktada w formie jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia sporzgdzonego zgodnie ze
wzorem standardowego formularza okreslonego rozporzgdzeniu wykonawczym komisji (UE)
2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcego standardowy formularz jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia. Zamawiajgcy informuje, iz instrukcje wypetnienia oraz
edytowalng wersje formularza JEDZ mozna znalez¢ pod adresem: https://www.uzp.gov.pl
/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-krajowe/jednolity-europejski-
dokument zamowienia. JEDZ mozna wypetni¢ za pomocg serwisu dostepnego pod adresem:
https://espd.uzp.gov.pl/ postepujgc zgodnie z zamieszczong tam instrukcjg z zastrzezeniem
ponizszych uwag: - w Czesci Il Sekcji D (Informacje dotyczace podwykonawcéw, na ktérych
zdolnosci Wykonawca nie polega) Wykonawca o$wiadcza, czy zamierza zleci¢ osobom
trzecim podwykonawstwo jakiejkolwiek czesci zamowienia (w przypadku twierdzgcej
odpowiedzi podaje ponadto, o ile jest to wiadome, wykaz proponowanych podwykonawcow),
natomiast Wykonawca nie jest zobowigzany do przedstawienia w odniesieniu do tych
podwykonawcow odrebnych, zawierajgcych informacje wymagane w Czesci Il Sekcja A i B
oraz w Czesci lll; - w Czesci IV Zamawiajgcy zada jedynie ogolnego oswiadczenia
dotyczacego wszystkich kryteriow kwalifikacji (sekcja a), bez wypetniania poszczegdlnych
Sekcji A, B, Ci D; - Czes¢ V (Ograniczenie liczby kwalifikujgcych sie kandydatow) nalezy
pozostawi¢ niewypetniong. Celem utatwienia Wykonawcy sporzgdzenia JEDZ Zamawiajacy
przygotowat Formularz JEDZ, kt6ry zostat zatgczony na stronie prowadzonego postepowania.
Formularz JEDZ, wstepnie przygotowany przez Zamawiajgcego, zawiera tylko pola wskazane
przez Zamawiajgcego. W przypadku gdy Wykonawca korzysta z mozliwosci samodzielnego
utworzenia nowego formularza JEDZ/ESPD, aktywne sg wszystkie pola formularza. Nalezy je
wypetni¢ w zakresie stosownym do wymagan okreslonych przez Zamawiajgcego w
przedmiotowym postepowaniu. Przy wszystkich podstawach wykluczenia domy$inie
zaznaczona jest odpowiedz przeczgca. Po zaznaczeniu odpowiedzi twierdzgcej Wykonawca
ma mozliwo$¢ podania szczegotdw, a takze opisania ewentualnych srodkéw zaradczych
podjetych w ramach tzw. samooczyszczenia. JEDZ nie nalezy wypetnia¢ w czesci |l sekcji D,
w czesci IV sekcji od A-D i czesci V. W czesci Il sekcja A w miejscu, gdzie zgda sie informacii
dotyczacej VAT nalezy wpisa¢ numer NIP i/lub PESEL. 2) oswiadczenie wykonawcy, w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp., o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w
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rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurenciji i konsumentéw (Dz. U. z 2024
r. poz. 1616 z podzn. zm.), z innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg
lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo o$wiadczenia o przynaleznosci
do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej —
Zatgcznik nr 8 do SWZ; 3) odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, sporzgdzone nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji; 4) oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie
odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp - wzor
oswiadczenia stanowi Zatgcznik nr 7 do SWZ. 5) o$wiadczenie, o niepodleganiu wykluczeniu z
postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego - wzor oswiadczenia stanowi Zatgcznik nr 11 do SWZ
oraz Zatgcznik nr 12 (jezeli dotyczy); 6) Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie
dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp sporzadzong
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 7) wykaz robo6t budowlanych wykonanych, w
okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w tym okresie,
wraz z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych roboty
budowlane zostaty wykonane oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te roboty
budowlane zostaty wykonane nalezycie — wzor wykazu stanowi Zatgcznik nr 3 do SWZ.
Dowodami, o ktérych mowa powyzej sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez
podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow - oswiadczenie
Wykonawcy. 8) wykaz osob, skierowanych przez wykonawce do realizacji zamdwienia
publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie roboty budowlanych, kontrole
jakosci wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnieh, doswiadczenia i
wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamdwienia publicznego, a takze zakresu
wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi
osobami — zatgcznik nr 4 do SWZ; 3. Wykaz dokumentow sktadajgcych sie na oferte. 1)
formularz ofertowy - zgodnie z Zatgcznikiem nr 1 do SWZ wraz z wypetnionymi / wycenionymi
przedmiarami robot-oferta (kosztorysami ofertowymi) dla zakresu robot Aquanet S.A., 2)
zobowigzanie innego podmiotu — zgodnie z Zatgcznikiem nr 6 do SWZ (jezeli dotyczy); 3)
o$wiadczenie, o ktorym mowa w art. 117 ust. 4 Pzp (dotyczy wytgcznie wykonawcédw wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia w przypadku, o ktorym mowa w art. 117 ust. 21i 3
Pzp) - wzor oswiadczenia wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zaméwienie — zgodnie z
Zatgcznikiem nr 5 do SWZ 4) Dowdd wniesienia wadium, jezeli wnoszone jest ono w inne
formie niz pienigdzu. 5) wyjasnienia dotyczgce tajemnicy przedsiebiorstwa, jezeli Wykonawca
skfada wraz z ofertg informacje / dokumenty stanowigce tajemnice przedsiebiorstwa, 2.
Dodatkowo do oferty nalezy dotgczy¢: 1) w celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu
Wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, zamawiajgcy zgda od wykonawcy
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidencji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru; 2) Wykonawca nie jest
zobowigzany do ztozenia dokumentow, o ktérych mowa w pkt 1), jezeli Zamawiajgcy moze je
uzyskaé za pomocg bezptatnych i ogéinodostepnych baz danych, o ile Wykonawca wskazat
dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentow 3) jezeli w imieniu wykonawcy dziata osoba,
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ktérej umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentow, o ktérych mowa w pkt
1), Zamawiajgcy zada od Wykonawcy petnomocnictwa lub innego dokumentu
potwierdzajgcego umocowanie do reprezentowania wykonawcy; 4) pkt 3 stosuje sie
odpowiednio do osoby dziatajgcej w imieniu wykonawcdw wspaolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia publicznego; 5) pkt 1-3 stosuje sie odpowiednio do osoby dziatajgcej w
imieniu podmiotu udostepniajgcego zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy lub
Podwykonawcy niebedgcego podmiotem udostepniajgcym zasoby na takich zasadach. 4.
Zamawiajacy informuje, ze zakres Aquanet S.A. jest objety dofinansowaniem z Programu
Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko (FEnIKS) 2021-2027. Tytut
projektu: ,Zapewnienie dostaw wody do spozycia w Poznanskim Systemie Wodociggowym”.
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Ustawa Prawo zamowien Publicznych z dnia 11 wrzesnia 2019 r.

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w sytuacji gdy dotyczy zarzgdzania aktywami wykonawcy przez
likwidatora lub sad.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego
Z wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcag
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.
Etat de cessation d’activités: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy zawieszenia prowadzonej dziatalnosci.
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy podobne;j
sytuaciji jak okreslone art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp, wynikajgcej z podobnej procedury,
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.
Corruption: Zamawiajagcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
w odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228230a lub 250a Kodeksu karnego, art.
46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 14 ustawy o refundacji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych.
Fraude: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez
przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce zgodnie z: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po
jego stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1
3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.
U. poz. 769).
Insolvabilité: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w
zakresie w jakim dotyczy otwarcia likwidacji wykonawcy.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1
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ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z postawami wykluczenia przewidzianymi w
przepisach ustawy Pzp, kt6re nie majg swojego odpowiednika w przepisach dyrektyw
dotyczacych zaméwien publicznych. Przestanki te dotycza: 1) wykluczenia wykonawcy w
przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i
pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego
[przestepstwa wiarygodnos$ci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z wyjatkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia
wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwieni a
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
W oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r.
poz. 724 1933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania
karnego, 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce
zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299
lub art. 165a Kodeksu karnego.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, ktdra dotyczy przestepstwa
przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu
karnego.

Participation a une organisation criminelle: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258
Kodeksu karnego.
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Concordat: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w
zakresie w jakim dotyczy ona ukfadu z wierzycielami.

Faillite: Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w
zakresie w jakim dotyczy ona ogtoszenia upadtosci.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Przebudowa ul. Przybylskiego w Swarzedzu.
Description: 1. Przedmiotem niniejszego zamowienia sg roboty budowlane polegajgce na
przebudowie ul. Przybylskiego w Swarzedzu. Szczegdtowy zakres zamdwienia zostat
okreslony w Zatgczniku nr 9 i 13 do SWZ. Pozostate warunki dotyczgce realizacji zamowienia
okreslone zostaty w projektowanych postanowieniach umowy — Zatgcznik nr 10.
Identifiant interne: WRPZP.271-27/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45111200 Travaux de préparation et de dégagement de
chantier, 45231000 Travaux de construction de pipelines, de lignes de communications et de
lignes électriques, 45231300 Travaux de construction de conduites d'eau et de canalisations
d'eaux usées a grande distance, 45233252 Travaux de revétement de rues, 45233120
Travaux de construction de routes

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Swarzedz
Code postal: 62-020
Subdivision pays (NUTS): Poznanski (PL418)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 520 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: a) Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy— w tym okresie wykonat nalezycie co najmniej dwie roboty budowlane polegajgce
na budowie, rozbudowie lub przebudowie nawierzchni z betonu asfaltowego o powierzchni
min. 6.000 m2 kazda, b) Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich 5
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy— w tym okresie wykonat nalezycie co najmniej dwie roboty budowlane polegajgce na
budowie, rozbudowie lub przebudowie nawierzchni z betonowej kostki brukowej o powierzchni
min. 5.000 m2 kazda, c) Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich 5
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lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy— w tym okresie wykonat nalezycie co najmniej jedng robote budowlang polegajagcg na
budowie sieci wodociggowej o srednicy co najmniej DN 100 i o fgcznej dtugosci min. 500 m, d)
Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy— w tym okresie
wykonat nalezycie co najmniej dwie roboty budowlane polegajgce na budowie linii
oswietleniowej o dtugosci min. 800 mb kazda lub 20 stupow i opraw o$wietleniowych kazda.
Uwaga dot. punktow a), b), ¢), d): Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ wykazania sie
doswiadczeniem nabytym dla poszczegolnych zakresow w ramach jednego kontraktu, z
zastrzezeniem koniecznosci spetniania wymagan co do zakresow i wartosci wskazanych prac.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: e) Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze
dysponuje wykwalifikowanymi osobami, ktére zostang skierowane do realizacji zamowienia {j.:
DLA ZAKRESU ROBOT GMINY SWARZEDZ - kierownikiem budowy - osoba posiadajgca
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci inzynieryjnej
drogowej bez ograniczen zgodnie z ustawg z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane oraz
minimum 4-letni staz pracy na stanowisku kierownika budowy; - kierownikami robot — osobami
posiadajgcymi uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen
zgodnie z ustawg z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen: a) cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych; b) elektrycznych i elektroenergetycznych. - projektantem - osoba posiadajgca
uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczeh zgodnie z ustawg z dnia 7 lipca
1994 r. - Prawo budowlane w specjalnosci: a) instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych. b)
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych. DLA
ZAKRESU ROBOT AQUANET S.A. - kierownikiem budowy - osoba posiadajgca uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych
wydane na podstawie aktualnych przepisow Prawa Budowlanego, a dla osob ktore uzyskaty
uprawnienia przed 1994 r. wymagane sg uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci instalacji i urzgdzen sanitarnych lub w specjalnosci instalacyjno-inzynieryjnej w
zakresie sieci sanitarnych lub sieci i instalacji sanitarnych lub instalacyjno-inzynieryjnej w
zakresie ochrony srodowiska oraz minimum 3 letnie doswiadczenie w kierowaniu robotami
budowlanymi na stanowisku Kierownika Budowy/Kierownika Robét sanitarnych (liczac od daty
uzyskania odpowiednich uprawnien). Uwaga: - Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosc¢ tgczenia w
/w funkcji w przypadku, gdy ta sama osoba posiada wymagane uprawnienia oraz staz
zawodowy w wiecej niz jednej specjalnosci. - za uprawnienia budowlane odpowiadajgce wyzej
okreslonym uznane zostang uprawnienia, ktére wydane zostaty na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepiséw oraz odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom panstw
cztonkowskim Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej lub panstw cztonkowskich
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu — EFTA (strony umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym) z zastrzezeniem, art. 12 a oraz innych przepiséw ustawy Prawo
Budowlane (Dz. U. z 2024 r. poz. 725 z p6zn. zm.) oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015r. 0
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (Dz. U. z 2023 r. poz. 334). - staz zawodowy ustala sie liczgc od dnia uzyskania
uprawnien do dnia otwarcia ofert. - Wymieniony powyzej sktad zespotu nalezy traktowac jako
minimalne wymaganie Zamawiajgcego — obowigzkiem Wykonawcy jest zapewnienie
doswiadczonego personelu, posiadajgcego odpowiednie uprawnienia w liczbie zapewniajgcej
nalezyte wykonanie przedmiotu zamoéwienia. - W przypadku zaproponowania 0sob
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wchodzacych w skfad zespotu, ktore nie znajg jezyka polskiego, Wykonawca powinien
zapewnic ttumacza. - Zwrot ,bez ograniczen” nalezy rozumie¢ zgodnie z przepisami Rozdziatu
2. ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jednolity Dz. U. z 2026 r. poz. 524 z
pézn. zm.); - Pojecia ,budowy” / ,przebudowy” nalezy rozumie¢ zgodnie z definicjami
legalnymi zawartymi w art. 3 ustawy Prawo budowlane.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena — waga kryterium 60%. Szczegdtowy opis w SWZ.
Critere:
Type: Qualité
Description: Termin wykonania umowy zakres Gmina Swarzedz — waga kryterium 15 %.
Szczegdtowy opis w SWZ.
Critere:
Type: Qualité
Description: Termin wykonania umowy zakres Aquanet S.A. — waga kryterium 15 %.
Szczegdtowy opis w SWZ.
Critere:
Type: Qualité
Description: Okres gwarancji zakres Gmina Swarzedz — waga kryterium 5 %. Szczegotowy
opis w SWZ.
Critere:
Type: Qualité
Description: Okres gwarancji zakres Aquanet S.A. — waga kryterium 5 %. Szczego6towy opis w
SWzZ.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Wykonawca przystepujgcy do postepowania jest
zobowigzany, przed uptywem terminu skfadania ofert, wnie$¢ wadium w kwocie:200.000,00
PLN. Szczegotowy opis zawarto w SWZ.
Date limite de réception des offres: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 13/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
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Lieu: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformazakupowa.pl pod
adresem: https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wzér umowy stanowi Zatgcznik nr 10 do SWZ.
Od Wykonawcy, ktérego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, wymagane bedzie
wniesienie, przed zawarciem umowy, zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w
wysokosci 5 % wartosci oferty (brutto).

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w niniejszym dziale przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdéwienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow
ustawy Pzp. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp. oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktorej zamawiajacy byt obowigzany na podstawie
ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania
zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informaciji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w pkt 1). 7. Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosé o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia 8. Na orzeczenie Izby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17
listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy niniejszego
rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie —
sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej ,sgdem zamdwien publicznych”. 11. Skarge wnosi
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sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajac
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe jest
rébwnoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z aktami
postepowania odwotawczego do sgdu zamdwien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej
otrzymania.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Swarzedz

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Swarzedz
Organisation qui traite les offres: Gmina Swarzedz

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Swarzedz
Numéro d’enregistrement: 7770003274
Département: Wydziat Radcéw Prawnych i Zamdéwien Publicznych
Adresse postale: ul. Rynek 1
Ville: Swarzedz
Code postal: 62-020
Subdivision pays (NUTS): Poznanhski (PL418)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydziat Radcéw Prawnych i Zamowien Publicznych
Adresse électronique: zamowenia@swarzedz.pl
Téléphone: +48616512406
Télécopieur: +48616512211
Adresse internet: https://swarzedz.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz
Roles de cette organisation:
Acheteur
Chef de groupe
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Télécopieur: +48224587800
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Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Aquanet S.A.
Numéro d’enregistrement: 777000327
Adresse postale: ul. Dolna Wilda 126
Ville: Poznan
Code postal: 61-492
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznanh (PL415)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@swarzedz.pl
Téléphone: +48616512406
Télécopieur: +48616512406
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 943bd309-239b-4dcd-9926-e0b794e39b3a - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 08/07/2026 12:00:12 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 477123-2026

Numéro de publication au JO S: 131/2026

Date de publication: 10/07/2026
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